
Iver ne pade daleč od panja. 
HrvaŠki spisal Da v. T r a t e n j a k. — Poslovenil B. 

F l e g e r i č . 
Mohamedanci pripovedujejo, da imajo 

svojega svetnika, kateri hodi po svetu sedaj 
v tem, sedaj v onem licu, toda nikoli v cigan­
skem. Zahaja samo v poštene hiše in kamor 
pride, srečna je družina. 

„Glej", rede mi Ali­beg­Adži­Arifa, „ odkar 
se mi je svetnik prikazal v štacuni, vse mi 
srečno izpada. Ta je tudi poštenjak! Zaželel 
je tudi turški cesar, da se mu prikaže svetnik 
v njegovi palači in utrdi srečo. Molil je Boga, 
vedel se pošteno, izpraševal svojo dušo, ne 
bi­li mu ostalo skrivno kako zlodejstvo, toda 
ne more ničesar najti, a o svetniku ni duha, 
ni glasu. V tej želji je cesar tudi ostarel. Po­
slal je glasnike po vsem svojem gospodarstvu. 
Glasniki so kričali po trgih: „Slušaj in po­
slušaj, dober človek ! Kdor bi izprosil ah kako 
naredil, da pride svetnik v cesarjevo hišo, 
cesar bi mu dal silno blaga, a potem ga na­
redil častnega". Glasnik je kričal, kakor je 
najbolje mogel, kričal je danes, kričal jutri, 

LISTEK a nikdo ni sam sebi zaupal. To je slišal neki 
hodža (turški duhovnik), človek dober in po­
šten, toda gola sirota, poln dobre dcce On ni 
nikoli nikogar tožil ali se komu zameri!. Stis­
kala ga je briga zaradi toliko otrok, žene in 
ostarele matere. Slišal je on glasnika, kateri 
je toliko kričal in rekel: „Idem jaz k cesarju, 
pa ako ne naprosim svetnika, naj mi cesar 
vzame glavo, a družina mi ostane v dobrem 
življenju." To odloči in ide takoj v cesarjev 
dvor. Cesar ga lepo pričaka in ko je rekel, 
da mu treba za to 40 dni, razveselil se je 
cesar, kakor da ga je ogrelo solnce in je 
poslal njegovi hiši bogatih darov. Hodža se 
povrne v svoj dom, a glej, v hiši ti je bilo 
blaga in vsega v obilju. In sam reče svoji 
ženi: „Preveč je dobrega! Pokliči in daj si­
rotam, podeli zdravemu in bolnemu!" Otroci 
poskakujejo od veselja, oživela je tudi .starica 
mati radi tolike sreče, dočim je hodžajskrbelo, 
postil se je in molil Boga, kako bi ugodil .ce­
sarju. Pride štirideseti dan, a svetnika, ni od 
nikod v cesarski dvor. Dvigne se hodža, pa 
pred cesarja. Cesar sedi v sijajni dvorani, a 
na levi in desni njegovi svetovalci. Za hodžo 
pride krasno dete, cesarski oblečeno in postoji 
kraj starca, svetovalca na skrajnem mestu. 

„Svetli cesar!" začenja hodža žalostno­
„Svetnika ni. Prevarila me je nada. Krivec 
sem. Takaj je moja glava. Sodi!" Cesar po­
gleda svetovalce, pa jih vpraša: »Kaj zasluži, 
kdor prevari cesarja?" 

Prvi svetovalec začne: .,Naj se razseka v 
kosce in vrže na križpotje. Tako bodi vsa­
kemu, kdor prevari cesarja!" 

„Kaj ti veliš na to?" vpraša cesar hodžo. 
Hodža nagne glavo in povesi oči kakor 

da bi hotel reči: res, prav je tako! Vpraša 
cesar drugega svetovalca, a on reče ostro: „ Jaz 
bi iz živega vzel kosti ter jih stri in stolkel 
v stopu in stresel pred djainijo *) in napisal: 
„tako bo vsakemu, ki prevari cesarja 1" 

Vpraša cesar tretjega. To je bil moder 
io blag starec. Nikoli ni sodil preostro ali 
krivo, da ugodi cesarju, nego kakor je mislil, 
da je najbolje. Oa pogleda blago in mirno 
cesarju v oči ter rečetako­le: „Cesar! Nični 
sodniku lepšega na svetu, nego pravica. Go­
spodar! Hodža se je nadejal, da ti prinese 
največjo srečo, a ni čudo, kadar vse njegovo 
mesto govori: mi smo sirote. Nimamo pod 
Bogom ničesar, toda imamo voditelja, imamo 

*) Džamija — turška cerkev, 



hodžo! Da svetnik ni prišel, kriv si ti, cesar. 
Delaj dobro, kakor da tudi svetnika ni. Go­
spodar, oprosti mu! Tvoje je oproščati, a ne 
sekati in zatirati." 

Debelo pogledajo ostri svetovalci, cesar se 
zamisli, a med tem začne ono lepo dete z 
jasnim in blagim glasom: 

„Cesar! to ti je pravi svetovalec in tvoj 
največji prijatelj. On ti je od tistih ljudi, ka­
koršnih je malo na svetu. Kakorsen je on, 
takšni so bili tudi vsi njegovi predniki. Oni 
tvoj prvi svetovalec, ki bi sekal in sekal, je bil 
v mladosti mesar, a tako tudi njegovi pred­
niki. V krvi mu je ter bi ne samo klal, nego 
tudi sekal. A drugi, kateri bi vse v prah stri, 
je v svoji mladosti phal ječmen in drugo žito. 
Tega obrta so bili tudi njegovi predniki. Iver 
ne pade daleč od panja." 

To reče in izgine, kakor da se je raz­
plinalo. Cesar se začudi ter reče hodži: „Kam 
je izginilo tvoje lepo dete?" 

„Ni to moje dete", odgovori hodža, „nego 
jaz sem mislil, da je tvoje, ker je tako lepo 
prišlo!" 

„Jaz sem mislil", reče cesar, „da si je ti 

dovedel, ne bi­li me ganilo na milost; a veliki 
Bog, na vsem ti kvstla, to je bil svetnik!" 

Cesarju se zvedri lice, a prepadlo sta glo­
dala ošabna svetovalca. Srečen je hodža, a tudi 
doslej poslednji svetovalec, kakor da solnce 
odseva. Tedaj cesar bogato nadari hodžo in 
reče: 

„Kruta in sebična hlapca, odideta, da vaju 
ne vidijo moje oči, a ti živa istina in do­
brota", reče dobremu sodniku, „vsedi kraj 
mojega kolena." 

„Cesarjevo je, oproščati", doda sodnik. 
Od tistega časa ni cesar nikogar pogubi!. 

a narod ga je ljubil še bolj. 
Ko je cesar hotel končati svoje srečno 

cesarjevanje, vprašal je svojega dobrega sveto­
valca. ,,Častiti moj svetovalec! Jaz hočem od­
dati cesarstvo svojemu sinn, pa povej mi, 
kakšen nauk bi mu dal?" 

„Ko oddaš oblast", odgovarja svetnik, 
„reci mu: „Sin! Imaš blaga, imaš topov, imaš 
pušek, imaš silno moč v vojski, toda zapomni 
si, da cesar z narodom caruje!" 


